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iSLAM MEDENIYETINDE KUTUPHANE OLARAK
CAMILER, M.S. 700-1400

MOSQUES AS LIBRARIES IN ISLAMIC CIVILIZA-
TION, 700-1400 A.D.*

Hedi Ben AICHA™
Cev. Ozcan EVRENSEL"™

Ozet

Bu makalede Islam medeniyetinde camilerin, yeri ve 6nemi iizerinde du-
rulmustur. Kur’an’m indirilmesiyle Miisliimanlarin s6zli gelenekten, yazi-
lig1 gelenege gegis siireci ve hem Kur’an’in ayetlerinin hem de Islami 6g-
retilerin 6gretilmesinde mekén olarak camilerin islevleri ortaya konmaya
calistlmistir. Camilerde sadece dini islerin degil, ayn1 zamanda siyasi ve
hukuki islerinde konusuldugu ifade edilmistir. Ayrica camilerin kiitiiphane
olarak da kullanildig1 ve basta Kur’an olmak tizere sayisiz kitabin muhafa-
zasmin yapildigi bir yer oldugu énemle vurgulanmistir. islam medeniye-
tinde ceviri faaliyetlerinde de 6nemli rol tistlendigi zikredilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, [slam Medeniyeti, Cami, Belagat, Ceviri.
Giris

“Yaradan Rabbinin adiyla oku! O, insanmi pihtilasmig bir kandan
(alaktan) yaratti. Oku! Kalem (yazmay1) 6greten, (bdylece) insana
bilmedigini bildiren Rabbin sonsuz kerem sahibidir.” (Alak suresi,
Kur’an).

* Makalenin kiinyesi: Hedi Ben Aicha, “Mosques as Libraries in Islamic
Civilization, 700-1400 A.D”, The Journal of Library History, Vol 21, No
2, (Spring 1986), pp. 253-260.

" Amerikan-Arap Ayrimcilikla Miicadele Komitesi'nin bir iiyesidir.

™ Mus Alparslan Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii,
Aragtirma Gorevlisi, Mus/Tiirkiye, Orcid No: 0000-0002-7661-5744, o.ev-
rensel@alparslan.edu.tr.
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Bu alinti Kur’an’in okuryazarligin yiikselisine iliskin temel
gerekcesini sunmaktadir; Araplar i¢in hafiza geleneklerinden kopup
yeni bir edebi ¢caga dogru ilerlemenin agik bir gosteresidir.

Islam’1n Arap diinyasinin kiiltiirel ve siyasi temeli olarak yer-
lesmesiyle birlikte camiler, sadece ibadet yerleri olmanin 6tesine ge-
cerek gelisti. Arap diinyasinda fikir aligverisi ve dogaglama siir oku-
malari i¢in okullar ve resmi olmayan toplanma yerleri olarak kulla-
nilan camiler, ilk kiitiiphanelerin kurulmasi i¢in dogal bir se¢imdi.
Bu kiitiiphanelerin nasil gelistigi ve Avrupa Ronesans’inin tohumla-
rin1 beslemedeki rolleri bu makalenin odak noktasidir.

Kur’an: “Denilir ki...”den “Yazilir...”’a

Tkra (oku) ve Kitab (Kitap) kelimeleri Kur’an’da siklikla gegmekte-
dir. Kur’an kitap okumay1 ve kitaplara saygi duymayi giiclii bir se-
kilde tegvik ediyordu; bu da Arap diinyasinda entelektiializmin geli-
siminin ve olgunlugunun arkasindaki temel gii¢ olarak hizmet etti.
Islam’in dogusuyla Arap Yarimadasi, unutulmusluktan gikarak Pers
Imparatorlugu (Sasaniler) ve Bizans Imparatorlugu gibi iki biiyiik
medeniyetini biiyiik 6l¢iide asan yeni bir yaraticilik ve kiiltiirel ha-
reketin i¢inde girdi.

Islam’in dogusundan &nce Araplar icin gercek bir egitim sis-
temi mevcut degildi. Onemli bir yazili edebiyat gelenegi yoktu.
Daha ziyade, efsanelerinin, siirlerinin ve (6zellikle) soy kiitiiklerinin
cogunu, kismen nesilden nesile aktarilan sézlii gelenek araciligiyla
korudular.

Geng Araplar ailelerinden sadece develere, diger hayvanlara
ve cadirlara nasil bakacaklarini veya savas esnasinda nasil onurlu bir
sekilde davranacaklarini degil, ay1 zamanda otorite, drama ve vurgu
ile nasil konusacaklarin1 da 6greniyorlardi; bu sanat, belagat veya
retorik olarak bilinir. Bu sozli gelenek, yazili edebiyatin gelisme-
siyle birdenbire yok olmadi, aksine Islam’m ilk yillar1 onunla maya-
land1 ve gelismeye devam etti.

Belagat ’in ve Arap sozlii gelenegin disiplini ve katilig1 saye-
sinde Miisliimanlar, Kur’an’1 resmi olarak yaziya gegirinceye kadar
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korudular. Hafizlar,! Hz. Muhammed’in Kur’an’1 ezberlemekle go-
revlendirilen sadik ve en yakin arkadaglar1 arasindaydi. Bu hafizlar,
Kur’an’in Ggretilerini ezberden 6gretmek ve aktarmakla kalmadi,
ayn1 zamanda onun kayit altina alinmasini da vesile oldular. Irak ve
Suriye’nin fethi i¢in yapilan ilk Islam savaslarinda ¢ok sayida hafiz
6ldiigiinde, Hz. Muhammed’in halefi Ebu Bekir el-Siddik (6. 634),
geri kalan hafizlara Kur’an’in tam metnini kapsamli bir el yazma-
styla toplamalarin1 emretti. Boylece ilk Miisliimanlarin sozlii gele-
negi, Islam edebiyatinin gelismesine zemin hazirlad.

Ucgiincii halife Osman bin Affan (8. 656), yeni fethedilen vi-
layetlerin her birine gonderilmek {izere yazmanin birkag niishasinin
cogaltilmasini emretti. Bu niishalar halifenin denetimi altinda ve
hala hayatta olan hafizlarla istisarede bulunarak yazildi. Buna karsi-
lik, daginik Miisliiman topluluklar1 bu gozden gecirilmis niishalar-
dan, kendi ¢oklu niishalarini hazirladilar ve bu da orijinal metnin
ikici bir cogaltma dalgastyla sonuglandi.?

Kur’an’in derlenmesi ve birden fazla niisha iiretilmesi sadece
inancin yayilmasina hizmet etmedi ayn1 zamanda 6zellikle Arap di-
linin standart hale gelmesi i¢in bir model sagladi. Tarihin bize soy-
ledigi gibi,® Hz. Muhammed ve kabilesi, Mekke’deki Kureys’in leh-
¢esi disinda bagka birgok lehge de konusuyordu. Kur’an Kureys leh-
cesiyle yazilmasi, onu fiilen Arapg¢a’nin resmi lehgesi ve hem sozlii
hem de yazil olarak islam’in dili haline getirdi. Bu standart, miiel-
lifler yeni yazilar yazdikca detaylandirildi ve gelistirildi.*

[k dénem Araplar1 i¢in Kur’an’in kendisi gercek bir entelek-

tiiel, sosyal, hukuki ve tarihi devrimi temsil ediyordu. Miisliimanlar
ibadet ve egitim sistemlerini hem Kur’an’la hem de Kur’an i¢in insa

! Hafiz, cogul hali "huffaz" olan, ezberleyen kisiyi ifade eder; ayn1 zamanda
bir muhafiz veya koruyucu anlamina da gelebilir (6rnegin, "kiitiiphane ha-
fiz1", bir kiitliphanenin koruyucusu veya yoneticisi).

2 Nasser al-Naqshabandi, "Early Islamic Manuscripts of the Quran," Isla-
mic Review, 1/18 (January 1958), p. 18-29.

3 Bernard Lewis, The Arabs in History, rev. ed. (New York: Harper Colop-
hon Books, 1966), p. 9.

4 Abu al-Faraj Muhammed Ibn Ishaq Nadim (Ibn al-Nadim), Kitab al Fih-
rist, ed. Gustav Flugel (Leipzig: Vogel, 1871), p. 7-8
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ettiler. “Insanin dogumundan 6liimiine kadar ilim aramas1 gerekir”
diye Islami bir séz vardir ve “Yayilarak biiyiiyen yegane iki sey bilgi
ve atestir.” Bu gibi Islami sdzler Miisliimanlar arasinda &grenme,
ogretme ve kesfetme konusunda essiz bir sevk ortaya ¢ikardi.

Bu derin entelektiiel susuzluk, bilgili seckin alimlerle sinirl
degildi; askeri ve siyasi liderleri de iceriyordu. Halifelerin kendisi
genellikle genisleyen edebi ve bilimsel basarilarin hizini belirlerdi.
Bu mayalanmanin ortasinda Kur’an camilerde 6gretildi ve hem dini
hem de sekiiler tiim bilgi ve 6grenimi temel olarak kabul edildi (her
ne kadar ikisi arasindaki ayrim {1k Miisliimanlar i¢in anlamsiz olsa
da).

Cami: ibadet, Yonetim ve Ogrenme Yeri

Cami, Hz. Muhammed’in Hayber’e veya Medine’ye tagindiginda
yaptirilmasin emrettigi ilk kurumdu. Oncelikle bir ibadet yeri olan
cami ayn1 zamanda Hz. Muhammed’in Kur’an ayetlerini agikladigi
bir derslik; hukuki anlagmazliklarmn ve ahlaki sorunlarin islami 6-
retiler 1518inda ¢6ziildiigii mahkeme salonu olarak da hizmet veri-
yordu. Arap-Miisliiman topluluklar1 bir camiye sigmayacak kadar
biiyilidiigiine, yakinda yenileri insa edilecek ve camilerin bir topluluk
i¢inde farkli roller tistlenmesine olanak saglayacakti. Bu sorumluluk
paylagimi ayni sehir, kasaba ve kdydeki camiler arasinda bir 6nem
hiyerarsisi olusmasina neden oldu. Her zaman en biiyiik, en eksiksiz
kiitiiphaneye sahip olan en biiyiik cami olmustur. islami yayilmayla
birlikte imparatorlugun Arap olmayan hatta baslangicta Miisliiman
olmayan vilayetlerdeki camiler, fethedilen her milletin Islamlastiril-
masinda ¢ok Onemli bir rol oynadi. Yeni Miisliman olanlar,
Kur’an’1n sozlerine ve 6gretisine hakim olmak i¢in onu ilk dnce ca-
milerde 6grendiler. Bu, Arap olmayanlarin kendilerini fatih olarak
tamimlamasim sagladi. Gittik¢e biiyliyen Arap-Miisliiman impara-
torlugunda cami, tiim farkli uluslardan Miisliimanlar arasinda dini
ve kiiltiirel birlik i¢in sembolik ama bir o kadar da gergek bir alan
olarak hizmet ediyordu.

Ogretmenler de misyonerler gibi yeni bolgelerdeki camilerde
gorev yapacak ve halki Islam't benimsemeye tesvik etme
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gorevlerine baslayacaklardi. Ancak yaptiklar1 sadece bu degildi. Bu
Ogretmenler, bizzat Kur'an'dan ilham alarak, yeni Miisliimanlara
kendilerini tiiketen ayn1 6grenme sevkini agilamaya koyuldular. Bu
Arap-Islamlasmanin araci yazili kelimeydi: kitaplar. Bu nedenle el
yazmasi niishalarin ve resmi kiitliphanelerin camilerde barindiril-
mas1 mantikliydi.

Kiitiiphane Olarak Camiler: Ceviri, Muhafaza ve Edebiyatin
Olusturulmasi

Miisliiman topluluklarin daha biiyiik, daha prestijli kiitiiphaneleri
genellikle alimlerin, aristokratlarin, valilerin ve halifelerin hayirse-
verligi araciligiyla bilgili kisiler tarafindan kuruluyordu. Bu himaye
altinda birgok cami ve islam diinyasinin her yerinden alimlerin eri-
sebilecegi imrenilecek kiitiiphaneler gelistirdi.

Bu alimlerden birisi, 6zel kiitliphanesini bir camiye miras bi-
rakan el-Vakidi'ydi (747). "Vakidi, vefatindan sonra arkasinda, her
biri iki adama yetecek kadar alt1 yiiz cilt kitap birakti. Onun i¢in gece
giindiiz yazan iki geng¢ erkek kolesi vardi. Ayrica iki bin altin dege-

rinde baz kitaplar da topladi”.®

Beytii'l-Hikme (Bilgelik Evi), Abbasi halifesi Me'mun (813)
tarafindan Bagdat'ta kurulan bir diger iinlii kiitiiphaneydi. Beytii'l-
Hikme, oradaki alimler ve galisanlar i¢in bir cami olma islevinin
yani sira, Islam imparatorlugunun en yetkin alimleri tarafindan
Arapga'ya terciime edilen Yunanca el yazmalarindan olusan bir ko-
leksiyona da sahipti. Beytii'l-Hikme, 1258'de Mogollar tarafindan
yagmalandi, zengin topraklar1 Dicle ve Firat'taki bir miirekkep neh-
rine siiriiklenip gitti.®

988'de Misir'daki Fatimi hanedaninin bir iiyesi, Kur'an edebi-
yatinin yani sira astronomi ve diger bilimlerin de Ogretildigi

5 Ibn al-Nadim, p. 98.
6 F. Krenkow, "Kitab Khana," in Encyclopedia of Islam, (Leiden: Brill,
1925-1928), vol. 2, part 2, p. 1045.
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Kahire'deki El-Ezher Camii'nde yiiksek 6grenimi tesvik etmek i¢in
fon bagislad1.’

Islami kiitiiphaneler zamanla daha fazla belge ve el yazmasi
topladikea, gelisen koleksiyonlar1 barindiracak odalar ve raflar ta-
sarlanip inga edildi. Kitaplarin raf diizeni kiitiiphaneden kiitiipha-
neye degisiyordu; Kur'an'in her zaman en {ist rafa yerlestirilmesi di-
sinda, bu, giiniimiizde camilerde uygulanan bir uygulamaydi. Ku-
ran'm kopyalart giinliik kullanim i¢in mevcuttu ve okunamayacak
kadar yipranmis tiim kisimlar da orijinalinden bakilarak tamamla-
nirdi. Tiim el yazmalar ve kitaplar siniflandirildi ve kataloglandi-
rildi. Bilinen en eski kiitiiphane kataloglarindan biri, aslinda bir bib-
liyografya olan el-Nedim (987) tarafindan kendi zamaninin baskin
kataloglama yontemini kullanilarak yazilan El-Fihrist'tir.® Kur'an ¢a-
lismalar1 ve tefsirlerinden edebiyata, felsefeden bilimlere kadar her
seyi kapsamaktadir.

Siyasi ve askeri iistiinliik bir bolgeden digerine kayarken, bas-
kentlerdeki camilerin itibar1 ve niifuzu da buna bagl olarak artig ve
diisiislere maruz kalmaktadir. 674'te Kuzey Afrika'nin fethinden
sonra ordu komutan1 Ukbe Ibn Nafi, giiniimiiz Tunus'unun kirsal bir
bolgesinde bir cami inga edilmesini emretti. Kayrevan Camii ¢evre-
sinde biiyiliyen sehir, Kuzey Afrikanin en eski ve en 6zgiin Arap-
Miisliiman sehirleri arasinda sayiliyor ve hala da 6yle kabul ediliyor.
Fas'ta Fez'den iki yiizyil, Misir'da Kahire'den ii¢ yiizyil 6nce ku-
ruldu. Kuzey Afrika'daki Arap yerlesiminin bir pargasi olarak, Arap
dogusundan Kur'an okuyanlar ve Miisliiman alimler, yerli halkin Is-
lamlastirilmasi i¢in Kayrevan'a getirildi. Bu siirecte niifusun biiyiik
bir kism1 da Araplasti. Yeni din degistirenler i¢in Kur’an’in el yaz-
malarini hazirlamak iizere bu isle ugrasan kisiler getirildi.

Birbirini takip eden hanedanlar Kuzey Afrika'y1 Kayre-
van'dan yonetirken camiler; siyasi, dini merkezin zenginligi ve

" Muhammed Kamil Husayn, Diwan al-Mu'ayyad fi al-din, (Cairo: Dar al
kitab al-Misri, 1949), p. 57, nr 2.

8 Ibn al-Nadim, p. 1046.

% S. Vilayat Hussain, "Organization and Administration of Muslim Libra-
ries (from 786 to 1492 A.D.)," Pakistan Library Association Journal, 1/1
(July 1966), p. 8-11
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sOhretinin cazibesine kapilan artan sayidaki ibadet yapanlar1 barin-
diracak sekilde genisletildi. Kiitliphanelerin giderek artan yazma
eser koleksiyonuna da yeni alan agildi. Dini bilimin ve siyasi giliclin
kendi duvarlar1 iginde yogunlagmasi, Kayrevan'im Miisliiman Kuzey
Afrika'nin edebi gelismesi iizerinde muazzam bir etki yaratmasini
sagladi. Islam'in batida Fas'a dogru yayimasiyla birlikte, Kayre-
vanli se¢kin bir alim, Fez'deki camide ders vermek iizere oraya yer-
lesti; bu cami hala, Kayra'nin merkez camisi olma roliinii simgele-
yen, Karaviyyin adin1 tagiyordu.

Sam, Kahire, Bagdat ve diger yerlerdeki camilerde oldugu
gibi Kayrevan camisinin kurulusunda da onun biiylimesini karakte-
rize eden iki faaliyet asamas1 vardi. Ilk olarak, yabanci dildeki el-
yazmalarinin Arapgaya yogun bir sekilde ¢evrildigi bir donem ya-
sand1. ikincisi, yaratic1 edebi gelismelerin ve bilimsel kesiflerin ol-
dugu bir donem vardi. Kayrevan'i elyazmalarinin bircogu kismen
Tunus'taki Tunus Milli Kiitiiphanesi'nde muhafaza edilmektedir.

Kayrevan'i nihai gerilemesi ve bozulmasi, 909'da Fatimi ha-
nedani tarafindan alinmasindan sonra meydana geldi. Adin1 Hz. Mu-
hammed'in kiz1 Fatima'dan alan Fatimiler, Ismailiyye olarak bilinen
bir Sii Islam mezhebiydi.'® Aslen Suriye'deki Salamiye'den olan Fa-
timiler, Bagdat'ta iktidardaki Abbasi halifesini tahttan indirmeye ¢a-
list1 ancak basarisiz oldu. Batiya kagan Fatimiler, askeri giiglerini, o
zamanlar gerileyen Abbasi imparatorlugunun uzak bir vilayeti olan
Kuzey Afrika'daki Kayrevan'a karsi denemeye karar verdi. Fatimiler
icin Kayrevan'in fethi, doguda yeniden tutunacak bir yer kazanmak
icin yalnizca bir basamakti. Sehri yeniden toparlayip baska bir sal-
dirty1 finanse etmek igin kasalarmi yeniden dolduracak bir yer ola-
rak kullanan Fatimi, 912'de Kuzey Afrika eyaletinin bagkentini

10 Henri Laoust, Les Schismes Dans [’Islam, (Paris: Payot, 1966), p. 140;
Bayard Dodge, Al-Azhar: A Millennium of Muslim Learning, (Washington,
D.C: Middle East Institute, 1974), p. 1-2. See also Bernard Lewis, The Ori-
gins of Ismailism, (New York: W. Heffer and Sons Ltd., 1940), and "The
Route to India," in La Revue de la Faculte des Sciences Economiques d'Is-
tanbul, (1stanbu1, 1953).
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Tunus'un dogu kiyisindaki Mehdiye'ye tasidi.!* Oradan Fatimi hali-
fesi El-Muiz, kuvvetlerini bagartyla Misir'a gotiirdii.!? Fatimilerin
Misir'da yerlesmelerinin 6nemli bir yolu da 970 yilinda El-Ezher
Camii'nin inga edilmesiydi. Misir'daki Fatimi varligi, Tunus'taki ka-
lislarindan temel olarak farkliydi. Kayrevan'daki mirasini kaybetmis
ve aslinda onu siyasi ve entelektiiel tistiinliiglinden arindirmis, Mi-
sir'a daha kalic1 bir sekilde yerlesmis ve El Ezher Camii'nin prestijini
ve niifuzunu beslemisler. Fatimiler, El-Ezher'e biiyiik ilgi gosterdi,
buray1 bir gosteri unsuru ve iki rakip hanedan arasindaki rekabetin
odag1 haline getirdi. Ustelik Fatimi, camiyi Ismaili ideolojilerinin
merkez iissii olarak kulland1.?® Diger camilerde oldugu gibi Ezher'de
de din, siyasi, adli ve egitim isleri bir arada yiiriitiiliiyordu. Bayard
Dodge, “arsivlerin binanin i¢ kisminda saklandigi, derslerin ise ma-
bed ve avluda verildigi” bu biiylik caminin 6grenildigini anlatmistir.
Bayard Dodge bu biiyiik camiyi soyle anlatti: “arsivler binanin i¢
kisminda saklantyordu, oysa dersler mabette ve avluda yapili-
» 14

yordu”.

Hristiyanhktaki Cami Kiitiiphaneleri

Kuzey Aftika'dan Sicilya ve Ispanya'ya Arap-Miisliiman akini, Tu-
nus ve Fas'ta tanik olunan kiiltiirel aktarim ve biiylimenin aynisiyla
karakterize edildi. Araplar halihazirda mevcut olan Hiristiyan ku-
rumlarini ortadan kaldirmadilar; ancak Hiristiyan kiliseleriyle bir-
likte var olan camiler ve kiitiiphaneler kurdular. ispanya'da Miislii-
manlar ve Hiristiyanlar dinlerini barisgil bir sekilde yasadilar ve yan
yana bilimsel ugraslarim desteklediler. Abdiilaziz Ibn Nusayr'in

11 Abdallah Laroui, L'Histoire du Maghreb: Un Sssai de Synthese, (Paris:
Maspero, 1975), I, p. 120

12 al-Magqrizi, Al-Mawa ‘iz Wal I* tibar Fi Dhikr Al-Khitat wal Athar, (Cairo:
Institut Francais d'Archeologie Orientale, 1911-1927), part II, p. 180; part
IV, p. 49-55.

13 Dodge, Al-Azhar, see chapter “Al-Azhar and the Fatimid Caliphate”.

14 Dodge, Al-Azhar, p. 4.
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718'de prenses Egilona ile evlenmesinin de gosterdigi gibi, Hiristi-
yanlar ve Miisliimanlar da kendi aralarinda evlendiler."®

Islami edebiyat ve bilimin yaratic1 zenginligi, kiiltiirel ve dini
hosgériiyle birlesince, Miisliimanlara Hiristiyan Ispanyollar ara-
sinda dyle iyi bir itibar kazandirdi ki, gogu kisi kendilerini Araplarla
0zdeslestirdi. Dokuzuncu yiizyilda Kurtubali bir Hiristiyan olan Al-
varo lizlintliyle sunlari sdyledi:

“Dindaglarimin ¢ogu Araplarin siirlerini ve masallarin
okuyor, Muhammed'’i, ilahiyatcilarin ve filozoflarin yazilarini in-
celiyor, bunlar ¢iiriitmek igin degil, kendilerini Arapga'da daha
dogru ve zarif bir sekilde nasil ifade edeceklerini ogrenmek igin.
Kutsal yazilarin Latince yorumlarini okuyan, meslekten olmayan
birini bugiin nerede bulabiliriz? Yetenekleriyle tanminan tiim geng
Hiristiyanlar, yalmzca Araplarin dilini ve edebiyatim biliyorlar,
Arapga kitaplart sevkle okuyup calistyorlar, biiyiik maliyetlerle
onlardan biiyiik kiitiiphaneler inga ediyorlar ve bu edebiyatin
takdire deger oldugunu her yerde yiiksek sesle ilan ediyorlar.
Binlercemiz arasinda bir arkadasina makul bir Latince mektup
yazabilen pek kimse yok, ama o dilde Araplardan daha biiyiik bir
sanatla siir yazabilenlerin sayist ¢oktur™®

Her ne kadar iiziicii olsa da Alvaro'nun goézlemi, cami kiitiip-
hanelerinin sadece kolaylastirmakla kalmayip ayni zamanda tesvik
ettigi bir siire¢ olan, Hiristiyan Ispanya'da Islami diisiincenin kiiltii-
rel olarak agilanmasinin derin etkilerinin altini ¢iziyordu. Arapganin
kullanimi o kadar yaygindi ki Vicencius adli bir rahip Incil'i Arap-
caya terciime etti.!’

Ispanya'daki Arap-Miisliiman yoneticiler, Dogu'daki Abbasi
Miisliimanlariin entelektiiel basarisina rakip olabilmek icin cami
kiitiiphanelerini 6zenle koruyarak bu kiiltiirel ilerlemeyi tesvik

15 Abu Muhammed Abd Allah al-Marrakushi Ibn Adhari, 4l-Bayan al-
Mughrib, part VI, (ed. G. S. Collin et Levi-provencal (Paris: Dozy, 1948-
1951), p. 30.

16 Lewis, The Arabs in History, p. 123.

7 Francisco Javier Simonet, Historia de los Mozdrabes de Espaha, (Ams-
terdam: Oriental Press, 1903), p. 720
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ettiler.’® {slam diinyas1 i¢indeki hanedan rekabetinin en biiyiik fay-
dalarini bir kez daha camiler ve kiitiiphaneler ve nihayetinde bunlari
kullanan alimler ve 6grenciler elde etti.

Ispanya'dan gelen dramatik fikir ve bilgi patlamas1 gdz 6niine
alindiginda, bu kurumlarm Iber yarimadasinin étesinde de itibar ka-
zanmas1 dogaldi. Ispanya disinda Arapga dgrenen az sayida Avrupa-
lidan ikisi Robert Retenensis ve Hermano Delmarta'ydi. Cluny ma-
nastirinin bagrahibi Petrus Venerabilis tarafindan génderilen bu bil-
gin, astronomi ve matematik okumak iizere Ispanya'da kaldilar. Ay-
rica 1143'te Kur’an'1 Latince'ye terciime ettiler ve Islam dgretisi ve
kiiltiirii tizerine Doctrina Machumat et Nutrituraeus ve Mendosa et
Ridiculosa Saracenorum adl iki kitap yazdilar.®

On birinci yilizyil, Hiristiyan Avrupa uluslarinin Araplarin
kaybettigi topraklar1 geri almak i¢in uyaniglarina isaret ediyordu.
1085'te Toledo bir kez daha Hiristiyan kontrolii altina girdi, ancak
Arap karakteri ve kiiltiirel biiylikliigii zayiflamadi. VII. Alphonso
gibi Hiristiyan krallar, Hiristiyanlari, Yahudileri ve Araplart kendi
kurumlarinda ¢aligmalarimt siirdiirmeye tesvik ederek yaratici iv-
meye miidahale etmekten akillica kagindilar. Boylece Arapcadan ki-
tap terciimesi Toledo'da zirveye ulasti. Sozliikler, ¢cevirmenlere bu
sonsuz gibi goriinen gorevde yardimci olmak i¢in yazilmistir. Jo-
hanne Fiick, Ibn Riisd gibi Arap bilim adamlarinin eserlerinin gev-
rilmesine izin veren ve uzak Bizans'tan kaynaklardan alint1 yaparak
Hiristiyan aragtirmalarinin 6niinii acan bir dizi sozliikkten biri olan
Glossarium Latino-Arabirum'dan bahsetmektedir.?

On dordiincii yiizyildan itibaren caminin rolii ve dneminde
onemli bir diisiis olmasina ragmen 6grenim gelenegi devam etti. An-
cak kolejler gibi laik kurumlarin varligi, el yazmalar1 ve matbaanin
icadindan sonra kitaplarin muhafaza edilmesi gelenegini siirdiirdii.
Dolayisiyla bugiin Arap diinyasindaki dnemli kiitiiphaneler artik

18 Lewis, The Arabs in History, p. 124

19 Johanne Fiick, Die Arabischen Studien in Europa, (Leipzig: O. Harras-
sowitz, 1944), p. 89-90

2 Johanne Fiick, p. 94.
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camilerle iliskilendirilmiyor, bunun yerine Avrupa tarzi laik {iniver-
siteler ve kurumlarla iliskilendiriliyor.
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